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Personene i Sønnavind:

Elise, 32 år, gift med

Johan Thoresen, billedhugger

Hilda, Elises søster på 30 år

Kristian, broren på 24 år, gift med

Sylvia, de har en nyfødt sønn,

Mathias 

Halfdan, Kristians sønn på 8 år

Evelyn, Kristians datter på 5 år

Peder, broren på 23 år, gift med

Marte, de har tvillingene

Marie og Solveig på 1 år

Evert, 23 år, Peders venn, foreldreløs

Hugo, Elises barn på 13 år

Jensine, Elise og Emanuels datter på 12 år

Elvira, Elise og Johans datter på 8 år

Sigurd, deres sønn på 4 år

Ole Gabriel Paulsen, tidligere gift med Hilda

Gabriel, 11 år, Hilda og verksmesterens sønn

Torkild Abrahamsen, enkemann etter Anna, Johans søster

Aslaug, deres datter på 9 år

Amalie Grundt-Pedersen, Torkilds nye venninne

Emanuel Ringstad, Elises avdøde mann

Hugo Ringstad, Elises tidligere svigerfar

Kristian Aas, Elises onkel, nå gift med

Ulrikke Aas, herr Ringstads tante

Eleonore Aas, onkel Kristians niese fra Amerika, mor til Evelyn

Sjur Bergeseth, enkemann etter Signe Stangerud

Nini, Sjurs nye kone

Sebastian, Signes uekte sønn med Emanuel, 12 år

Laurentius, Signe og Sjurs sønn på 5 år

Herr Wang-Olafsen, familievenn og advokat

Frøken Sjøberg, hans venninne

Dagny, fattig jente, 16 år

Fru Jonsen, tidligere nabo

Ansgar Mathiesen, mannen som overfalt Elise, far til Hugo jr.

Helene Mathiesen, Ansgars kone

Benedict Guldberg, redaktør i forlaget Grøndahl & Søn

Roar Borgseter, Sylvias bror fra Grimstad

Erlend Stenviken, Kristians kamerat fra Grimstad

Ole Peder Jonsbråten, tidligere fangevokter på Jeddern


Forrige bok, Trusselen, sluttet slik:

Lykten utenfor porten var gått i stykker, bare oljelampen på lyktestolpen lenger nede blusset svakt. Det var kjølig ute, han dro lua lenger ned i pannen. En skikkelse kom mot ham, det var bare så vidt han skimtet den i halvmørket. Først da skikkelsen var kommet enda nærmere, så han at det var en kvinne. Hun hadde et stort, tynt sjal tullet rundt seg flere ganger, det dekket til og med halve ansiktet. Kanskje hun frøs. Hun så fremmedlandsk ut. Han ville haste forbi, men hun stanset ham og spurte på gebrokkent norsk: «Unnskyld, men kan De si meg hvor Maridalsveien nummer 76 er?»

Den stemmen …

Det gikk et vondt støt gjennom ham. Det kunne da ikke være …

Han burde svare, snu seg og peke på huset til Elise og Johan, men han sto som fastfrosset. Han tok ikke feil. Selv om det var gått nesten tre år, kjente han både stemmen og skikkelsen igjen.

Han kunne late som om han ikke forsto hva hun spurte etter og stikke av før hun skjønte hvem han var. Men så feig gikk det ikke an å være.

«Eleonore?» Stemmen hans lød hul og fremmed i halvmørket mens det kjentes som om noe mørkt la seg over ham, ville tynge ham ned.

Det lød et gisp. «Kristian?»


1

Kristiania, slutten av mai måned 1918

Kristian sperret øynene opp og stirret på Eleonore. Bena dirret under ham.

I samme øyeblikk merket han hvordan forskrekkelsen gikk over til sinne. Hvordan våget hun å komme hit? Etter å ha lokket ham om bord på Kristianiafjord, overlatt Evelyn til ham og fått ham til å tro at hun ikke hadde noe med ektemannens bedrageri å gjøre? Også akkurat nå, nå som han hadde giftet seg med Sylvia, fått barn med henne, hadde lagt fortiden bak seg og endelig hadde følt at han hadde klart å skape en familie.

«Kristian?» gjentok hun da han ikke svarte, hun hørtes både overrasket og spørrende ut. Før han fikk sukk for seg, kastet hun seg om halsen hans. «Det er så mørkt, jeg så deg ikke ordentlig. My God, så glad jeg er! Jeg var redd du var død. Jeg fikk smuglet et brev ut av fengselet til deg, men fikk aldri noe svar.»

Han skjøv henne fra seg. «Jeg er gift og har en liten sønn nå, Eleonore. Du og jeg kan ikke ha noe mer med hverandre å gjøre.»

Hun stirret på ham, vantro i blikket. «Kan ikke ha noe mer med hverandre å gjøre?» Hun gjentok ordene med en stemme han syntes å kjenne igjen; skingrende, i stigende sinne. «Jeg har reist helt fra Amerika i håp om å finne deg og datteren min! Jeg fikk låne penger til reisen og måtte dra over hals og hode. Jeg eier ikke annet enn det jeg står og går i. Mitt eneste håp og redning var å finne deg og familien din. Familien min. Og nå står du der og sier at vi ikke kan ha noe med hverandre å gjøre! Vi har et barn sammen, har du glemt det?»

Det føltes som om livet hans ramlet sammen, gikk i tusen biter. Han ønsket seg bort, så langt bort det gikk an å komme.

«Du sendte barnet ditt fra deg, det er ikke ditt lenger. Evelyn bor hos Elise og Johan, hun ser på dem som foreldrene sine nå. Hun har det godt sammen med broren sin, Halfdan, og med Sigurd og Elvira, barna til Elise og Johan. Hun har aldri spurt etter deg, vet ikke engang at det var du som satte henne til verden. Hvis du tror du kan komme her som om ingen ting har hendt, må du tro om igjen! Da vil du ødelegge den tryggheten vi møysommelig har bygd opp rundt henne. Du vil ødelegge livet hennes. Har du tenkt på det?»

Eleonore brast i gråt, de spinkle skuldrene hennes skaket. «Så hard du er! Har du glemt hva jeg har vært igjennom? Tror du jeg ga barnet mitt fra meg med glede? Du vet selv at jeg var desperat, livende redd for hva som skulle hende henne hvis politiet dukket opp og puttet meg i fengsel. Jeg kunne ikke stole på noen, ikke på barnepiken engang. Du kom som en reddende engel, men det var ikke bare av edelhet du tok imot tilbudet mitt om å få bli med Kristianiafjord. Du var glad for å få reise gratis hjem.»

Hun rettet en dirrende pekefinger mot ham.

Kristian sa ikke noe. I tankene befant han seg om bord på det store passasjerskipet da de ble beordret inn til Halifax og Eleonore ble ført bort mellom to uniformerte menn. Takket være den hyggelige norskamerikaneren han var blitt kjent med, hadde han klart å bli stående med ryggen til for at Evelyn ikke skulle oppdage at mamma ble ført bort. Det hadde reddet Evelyn fra en ublid skjebne, antakelig ville hun blitt plassert på et barnehjem. Til tross for alle pek Eleonore hadde gjort ham, hadde han vært imponert over hennes tapperhet den dagen. For en gangs skyld hadde hun satt et annet menneske foran seg selv; hun hadde reddet Evelyn ved å sende henne med ham, og ved ikke å røpe overfor politiet at datteren var om bord.

«Jeg har sittet i fengsel i tre år, Kristian,» fortsatte hun med gråtkvalt stemme. «Du kan ikke forestille deg hvor grusomt det var. Roger, min mann, sitter der fremdeles, og der vil han bli i mange år til. Alt vi eide ble tatt fra oss. Kreditorene hadde krav på det meste, resten gikk til å betale lønn til tjenerskapet. Mor og far har vendt meg ryggen, skammen var nesten ikke til å bære, sa mor da jeg ringte henne. Far velger å late som om han aldri har hatt noen datter, men jeg ventet ikke noe annet fra den kanten heller.» Det siste kom som et sukk.

Enda en, tenkte Kristian og sendte Sylvias far en bitter tanke. Hvorfor skulle han dumpe borti to fedre av samme slaget?

Han trakk pusten i et dypt og oppgitt sukk. «Er det sant at du ikke eier annet enn det du står og går i?»

«Jeg hadde ikke nok til billetten engang, og måtte arbeide om bord for å få lov til å bli med.»

«Er du klar over at spanskesyken raser over hele Norge?»

«Det gjør den i New York også.»

«Hildas leieboer døde, og nå er mannen hennes syk og har gjemt seg bort for ikke å smitte henne.»

«Verksmesteren?»

«Nei, de ble skilt. Hun er gift på nytt. Med en snekker.»

«Du sier at Evelyn bor hos Elise og Johan. Hvorfor bor hun ikke hos deg? Vil ikke din nye kone ha henne?»

«Hun er ikke min nye kone, hun er min eneste kone. Jeg var verken gift med deg eller med Svanhild. Elise og Johan tok seg av Evelyn da jeg kom hjem, både fordi jeg skulle gå på skole og fordi jeg etterpå ble innkalt i marinen. Siden har vi ikke hatt hjerte til å skille henne fra de andre barna.»

«Tror du jeg kan få overnatte hos dem, bare denne ene natten, hvis jeg lover ikke å fortelle Evelyn hvem jeg er? I morgen skal jeg se meg om etter arbeid og et sted å bo.»

«Hvorfor dro du ikke hjem til tante Ulrikke og onkel Kristian? Onkel Kristian er din fars bror, og uansett hvor streng faren din er, tviler jeg på at onkel Kristian ville være like hjerteløs.»

«Jeg gikk forbi, men det var mørkt i alle vinduer. Jeg våget ikke å banke på så sent på kvelden.»

Kristian var ikke sikker på om hun talte sant, men han kunne ikke bli stående der lenger, Sylvia ventet på ham. Og hvor hadde hun vært tidligere på ettermiddagen? Amerikabåten kom inn tidligere på dagen. Så sant den ikke var sterkt forsinket.

Han sukket igjen. «Jeg skal gå inn og fortelle dem hva som er hendt.»

«Takk, Kristian. Jeg lover at jeg ikke skal være mer til bry. Fra i morgen av skal dere slippe å se meg. Jeg kunne ikke bli i Amerika lenger etter det som var hendt. Det var for farlig.»

Han syntes det hørtes merkelig ut. Amerika var stort, hun kunne gjemt seg bort hvor som helst.

Hun fulgte etter ham inn porten, og ble stående lydig å vente ved hushjørnet mens han banket på og gikk inn.

«Kristian?» Elise snudde seg mot ham, tydelig overrasket. «Kommer du tilbake? Er det hendt noe?»

Han nikket. «Ja, noe ubehagelig. Eleonore av alle mennesker står utenfor.»

Hun stirret på ham, uforstående. «Hvem, sa du?»

«Eleonore. Vår amerikanske kusine. Evelyns mor.»

Elise gispet og slo hånden bestyrtet for munnen.

Johan satt ennå ved kjøkkenbordet og holdt på å rense krittpipehodet med piperenseren. Pappdåsen med Tiedemanns Mixture, fylt med krisetobakk, sto ved siden av. Nå vendte han på hodet og så på ham med samme forferdelse som Elise.

«Eleonore?» Han lød vantro i stemmen.

Elise lot til å ha kommet seg over den første forskrekkelsen. «Hva mener du med at du hun står utenfor?»

«Hun er pengelens, kommer rett fra Amerika og har ikke noe sted å være. Hun prøvde først å gå til tante Ulrikke og onkel Kristian, men de hadde lagt seg.»

Johan reiste seg opp. «Du mener vel ikke å plassere henne her?»

«Bare for i natt. Jeg kan ikke ta henne med meg ned til Sylvia, og vi kan ikke la henne sove på gaten.»

«Selvfølgelig ikke.» Elise var bestemt i stemmen. Så fikk hun et tvilende uttrykk. «Men hva med Evelyn? Hun har glemt at hun har en annen mamma. Det vil gjøre henne usikker og utrygg.»

«Eleonore har lovet ikke å røpe at hun er moren hennes. Evelyn kan neppe kjenne henne igjen etter tre år.»

«Tror du Eleonore klarer å holde det løftet?»

«Det er hun nødt til, ellers går hun på hodet ut! Det må dere sørge for. Her nytter det ikke med medfølelse, Eleonore er selv skyld i den situasjonen hun befinner seg i. Hun ville ikke ha fått en dom på tre år i fengsel hvis det ikke fantes bevis for at hun var medskyldig i ektemannens bedrageri.»

Johan ristet på hodet. «Vi er ingen udyr, hun kan få sove her i natt, men i morgen må hun ut.» Han sukket. «Dette har jeg fryktet helt siden du kom hjem. Det rare er at jeg drømte om henne for bare noen få netter siden. Da kom hun kjørende i en automobil og hadde en politimann ved siden av seg. Han siktet på meg med et skytevåpen.»

Elise trakk så vidt på smilebåndet. «Du må ha blandet sammen Nini og Eleonore.» Så vendte hun seg mot Kristian igjen med et alvorlig uttrykk i ansiktet.

«Jeg håper hun ikke har tenkt å slå seg ned i Kristiania. Det vil Sylvia mislike, og kjenner jeg Eleonore rett, vil hun ikke la dere være i fred. Og det ville bli vanskelig for lille Evelyn.»

«Det behøver du ikke å bekymre deg for, det kommer aldri til å skje. Evelyn skal få slippe usikkerheten, og Sylvia det ubehaget.»

Han snudde seg for å gå. «Jeg må skynde meg, Sylvia er sikkert redd for at det kan ha hendt meg noe siden jeg er blitt så lenge borte.»

Johan fulgte med ham ut. «Jeg skal snakke med Eleonore før hun blir med inn. Vi må være sikre på at hun oppfører seg ordentlig.»

Kristian skyndte seg i forveien. «Det er i orden, Eleonore. Elise og Johan sa ja, på den betingelse at du ikke røper hvem du er. Vi må være sikre på at vi gjør det som er best for Evelyn. Hilda har lovet å hjelpe meg å finne en leilighet her i nærheten, og da skal Halfdan og Evelyn flytte hjem til oss. Vårt håp er å fungere som en familie, og at Halfdan og Evelyn etter hvert vil betrakte oss som sine foreldre, på lik linje med vår sønn Mathias.»

«Jeg skal ikke si et ord.» Eleonore var spak i stemmen.

Johan var nådd frem til dem. Han rakte henne hånden og hilste høflig på henne.

«Jeg hadde aldri trodd at vi noen gang skulle se hverandre igjen.»

«Ikke jeg heller. Alt ble annerledes enn jeg forventet. Først trodde jeg at mor og far skulle ta pent imot Kristian, og at vi to skulle få leve sammen. Først etter at Kristian var dratt sin vei, fikk jeg vite at far hadde jaget ham på dør. Det har jeg aldri tilgitt ham.»

Nå lyver hun, tenkte Kristian. Han trodde ikke at hun hadde sørget over ham. Eller vært sint på faren. Den rike ektemannen faren hadde utpekt til henne, hadde nok passet bedre inn i hennes drømmer. Ellers ville hun ikke ha giftet seg så kort tid etter at han forsvant.

Han tok farvel med dem og la på sprang så fort han var ute av porten.

Han løp hele veien ned til byen og kom svett og andpusten inn i den mørke bakgården der stanken fra doene og søppelkassen slo mot ham, verre enn noensinne.

Sylvia tok blek og forskremt imot ham. «To fylliker dundret på døren og ville inn!» utbrøt hun. «De truet med å slå inn døren hvis jeg ikke åpnet frivillig.»

Han strøk henne over kinnet. «Stakkars deg, Sylvia min. Og akkurat i dag som du har fått vite at faren din er død. Men nå skal vi snart flytte. Hilda vet om en rimelig toroms leilighet ikke langt fra Arendalsgaten. Dessuten hadde hun hørt at det var flere ledige oppe ved Spigerverket.»

«Men det har vi ikke råd til.»

«Hilda skulle be verksmester Paulsen om et lån. Han har tjent mye på aksjespekulasjoner i det siste.»

«Det kan vi ikke ta imot. Vi klarer aldri å betale det tilbake.»

«Det samme sa jeg, men både Hilda og Elise syntes vi kunne gjøre det. Ole Gabriel føler seg ensom etter at det ble slutt mellom ham og frøken Johannessen, og han vil gjerne være en del av vår familie. Dessuten mente Elise at jeg sikkert klarer å betale det tilbake når jeg er ferdig med skolen og får meg arbeid.»

Han så at hun fikk en svak farge i kinnene igjen, hun hadde nok lidd mer under forholdene her i Vika enn hun hadde villet være ved.

Han satte seg ned på kjøkkenkrakken. «Det er noe annet jeg må snakke med deg om, Sylvia. Det later til at det ikke er noen ende på hvor mye som skal skje på en og samme dag.»

Hun fikk et skremt uttrykk i ansiktet. «Hva er hendt?»

«Eleonore er kommet til byen.»

«Hvilken Eleonore? Kjenner jeg henne?»

«Evelyns mor.»

Fargen forlot ansiktet hennes igjen, hun måtte støtte seg til bordet før hun sank ned på den andre krakken. «Evelyns mor?» Stemmen hennes bar ikke, det kom som en hvisken.

«La meg forklare. Jeg sa at jeg ikke vil ha noe med henne å gjøre, at jeg var gift og har fått en sønn, og at Halfdan, Evelyn, Mathias, du og jeg hører sammen nå.»

Sylvia stirret på ham. «Har du snakket med henne?»

«Hun kom mot meg utenfor huset til Elise og Johan da jeg skulle gå. Den ene gasslykten var gått i stykker, så jeg kjente henne ikke igjen med det samme. Ikke hun meg heller. Hun stanset meg og spurte etter nr. 76. Da først forsto jeg hvem det var. Det føltes som om hårene reiste seg på hodet mitt.»

«Hvor er hun nå?»

Stemmen var så ynkelig at han fortet seg opp av krakken og slo armene om henne. «Du må ikke bli lei deg, Sylvia. Du vet at det er deg jeg elsker og ingen annen. Jeg har aldri vært glad i Eleonore. Det var en besettelse, en sykdom av det slaget unge gutter opplever i den alderen. Hun har rømt fra Amerika fordi hun tror hun er utrygg der. Hvorfor vet jeg ikke. Hun er pengelens og hadde ikke noe sted å gjøre av seg i natt. Jeg kunne ikke la henne sove på gaten og var nødt til å spørre Elise og Johan om hun kunne få overnatte hos dem. På betingelse av at hun ikke røper for barna hvem hun er og at hun forsvinner i morgen tidlig. Hvis hun ikke gjør som jeg sa, ba jeg dem hive henne på dør, og jeg er sikker på at Johan gjør alvor av det.»

Sylvia sa ikke noe. Da han skjøv henne litt fra seg og studerte ansiktet hennes, la han merke til at hun så tvilende ut. Han følte seg såret. «Tror du meg ikke?»

«Jo, jeg tror at du mener det du sier, men jeg er ikke så sikker på at det blir så lett å bli kvitt henne.»

«Hun skal ikke få lov til å ødelegge for oss, Sylvia. Det lover jeg deg. Hun har ingen rettigheter. Hun kan ikke engang kreve å få Evelyn tilbake. En mor som sender barnet fra seg og selv havner i fengsel, antakelig dømt for underslag, har neppe noen rett til datteren. Jeg kan bevise at jeg er barnets far, det rakk Eleonore så vidt å underskrive på da Kristianiafjord ble beordret inn til Halifax og hun fryktet å bli tatt av havnepolitiet.»

«Jeg tenker ikke bare på Evelyn.»

«Hva mener du med det?»

«Av det du har fortalt om din kusine, forstår jeg at hun er av de mennesker som får det hun vil ha. Om hun så skal trå over lik, gir hun seg ikke.»

Han tenkte seg om. «Slik var hun kanskje før, men nå virket hun forandret. Spakere. Og mer ydmyk.»

«Ingen mennesker kan forandre seg så mye. Innerst inne er vi det samme mennesket hele livet.»

Han trykket henne inntil seg igjen. «Jeg lover deg, Sylvia, hun skal ikke få gjøre deg noe vondt. Det skal jeg sørge for.»

Men inni ham murret en liten uro. Sylvia hadde rett; Eleonore ga seg aldri når det var noe hun ville ha.
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